LA INFLUENCIA CISTERCIENSE EN EL
BEATO RAMON LLULL

MI.-EL MONASTERIO DE LA REAL EN LA «VIDA COETANIA»

El autor del texto latino de la Iida coetania en los fragmentos
transeritos anteriormente' refiere con  claridad el proceso de
la conversion de Ramdn Llull. que duré ocho dias. durante los
cuales Cristo crucificado se le aparecio varias veces. Expone también
la génesis de los tres propositos del mismo. que dan una admirable
unidad a su larga y agitada vida.

La noche de la cuarta o quinta apavicién, sicut plus creditur, fué
el momento decisivo para Ramdn. Con razon pues, laboriosam noctem
illam duxit insompnem.

Durante la misma, conocié claramente lo que pretendia el Senor
con aquellas apariciones: intellexvit certissime Deum velle quod Ray-
mundus mundum relinqueret Christoque corde ex tunc integre deser-
virel.

Luego entendié también que el mejor v mayor servicio que podia
ofrecer al Senor, era pro amore et honore suo citam et animam suam
dare.

Y entre las variadas formas de dar a Cristo la mayor prueba de
amor, Ramoén. como genuino hijo del siglo de las misiones. escogid

U Estudios lulinnos, 1, 531. En estas piginas continuaré indicando el nombre de

la abadia regalense con los dos voucablos: La Real, advirtiendo que siempre han
estado en uso las formas: La Real, o El Real, o también El Reyal. Con todo, desde
principios del siglo actual predomina el uso femenino, debido a una preseripeion del
Sr. Obispo de Mallorea, en la que mandd encabezar asi las partidas de los libros sacra-
mentales de la naciente parroquia de aquel suburbio de Palma. Esta palabra proba-
blemente es de origen drabe y significa huerto, haciendo referencia al viridarivm del
rey sarraceno, hoy So'n Cabrer, en cuyo territorio fué emplazado el edificio de la Aba-
dia de Santa Maria de La Real, antes de ser construido el Regale novum en el lugar que
ocupa el actual monasterio.
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la predicacion entre los infieles: et in hoc convertendo ad ipsius cultum
et servitium Sarracenos, qui sua multitudine Christianos undique cir-
cumcingunt.®

Ramén no se contenta con evangelizar a los sarracenos con su
ejemplo y palabra apostdlica, como los hijos de San Francisco de Asis,
sino que pretende emular a los Frailes Dominicos, sirviéndose de la
ciencia para llevar a los infieles a Cristo.?

Pero la consecucién de este ideal misionero le plantea un grave
problema: Sed inter haec ad se reversus intellexit, ad tantum negocium
nullam se habere scientiam, utpote qui nec etiam de gramatica aliquid
nisi forte minimum didicisset.

Las ansias de conseguir su objetivo misionero y ¢l reconocimiento
del obstdculo de su ignorancia le causan mortales congojas, y, mien-
tras estd luchando entre estas dos realidades opuestas. cruzé por su
mente una idea genial, que desde aquel momento sc convertira en la
obsesién de toda su vida y dara a su recia personalidad una caracte-
ristica inconfundible. La Vida coetania nos la describe en esta forma:
Ecce, nesciebat ipse quomodo, sed scit Deus, intravit in cor eius vehe-
mens ac implens quoddam dictamen mentis, quod ipse facturus esset
postea unum librum meliorem de mundo contra errores infidelium.

jPero, como podria conseguir la conversién de los mismos con
aquel maravilloso medio, no disponiendo Llull de colaboradores e
ignorando la lengua arabica?

La solucién la tenia a su alcance en las escuelas de lenguas orien-
tales, particularmente de drabe, donde se preparaban los dominicos
para las misiones."

Ramén tomé con ardor y llevé a cabo con tenacidad la organi-
zacién de estos colegios para formar apdstoles entre los infieles, como
uno de sus principales objetivos. para cuya consecucién puso en
jaque a todos los que podian influir en su desarrollo. Con razén dice
la Vida coetania: Sed ad hec sibi venit in mentem, quod iret ad Papam,

? Ramon Suvcnanves e Francu: Raymond Lulle Docteur des Missions avec un
choiz de textes traduils et annotés; Nouvelle Revue de Science Missionaire (Suisse,
1954), 52.

 R. Sucraxves pe Foance, obra citada, 53.

4 1d., 63: José M. Corv, O. P.: Escuelas de lenguas orientales en los siglos X111 y
\IV en Analecta Sacra Tarraconensia. XVII (1944), 115-135; XVIII (1945), 58-59 y
XIX (1946), 217-220.
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ad reges etiam et principes christianos ad exvcitandum eos. ac impe-
trandum npmﬁ ipsos. r'.-'m)r! constituerentur in diversis regnis seu pro-
vincits ad hoc aptis monasteria. in quibus electe persone religiose et alie
ad hoc ydonee ponerentur ad addiscendum predictorum Sarracenorum
et aliorum infidelium lingagia ut ex eisdem personis ibidem convenien-
ter instructis in promptu semper assumi possent el milli persone ydonee
ad predicandum et manifestandum predictis Sarracenis et alits infide-
libus piam, que est in Christo. fidei catholice veritatem.

Ramén. en aquella noche. con razdn Hamada laboriosa, formuld
los tres propdsitos. que fueron el inico maévil de su maravillosa acti-
vidad. Con todo le faltaba la aprobacién de Dios y su gracia para
llevarlos a cabo. Por lo cual. segan la Iida coetania. in crastino mox
ascendit ad ecclesiam. que non longe ab ibidem distabat. Fsta iglesia, a
la que acudié Ramén para obtener el auxilio divino. estaba no lejos de
su casa y en un sitio eminente, pues usa la palabra ascendit.

Este templo era sin duda la iglesia de la abadia de Santa Maria de
de La Real. pues mds adelante, para indicar este monasterio. emplea
las mismas palabras: ascendit ad abbatiam quandam que prope erat.
Fflectivamente, el citado cenobio cisterciense estd situado a unos cua-
tro kilémetros de Palma. en un lugar al cual se llega por una suave
pendiente. Ademads. la tradicién, como veremos mds adelante. ha
considerada siempre como iglesia de la conversion de Ramdn Llull,
la de la abadia regalense.”

En el austero, pues y sencillo templo de arcos apuntados del
monasterio de Santa Marfa de La Real, ¢l Beato Ramdn: Dominum
Tesum Christum devote flens largiter exoravit, quatinus hec predicta
tria, que ipse misericorditer inspiraverat cordi suo ad effectum sibi
beneplacitum perducere dignaretur.

Después de haber llorado Ramén sus pecados. decidié prepararse
a llevar a cabo sus tres ideales y reconociendo ad tantum negotium
nullam se habere scientiam, resolvid trasladarse a Paris causa discendi
ibi gramaticam et aliquam scientiam suo proposito congruam. Le

® Anrtoxto Ravmuspo Pascuan, monje cisterciense: Fida del Beato Raymundo
Lulio, mirtir y doctor iluminado (Palma, 1890), 79-80. Siguiendo ¢l parecer del insigne
lulista, P. Pascual, disentimos de las afirmaciones, que se leen en el comentario de la
Vida coetania, publicada en: Ramon Livin, Obres essencials (Barcelona, 1957) p. 36,
nota 26: p. 38, nota 43.
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disuadieron de poner en préactica este plan sus famihares y amigos,
sobre todo San Raymundo de Penafort.

Llull, siguiendo tan acertado consejo, volvié a la capital del Reino
de Mallorca y en habito de penitente, in eadem civitate didicit parum
gramatica emptoque sibi ibidem quodam sarraceno, linguam Arabicam
didicit ab eodem. Deinde post annos novem...

in este fragmento. el redactor de la Vida coetania recalca que
Ramoin, durante nueve anos. estudid, in eadem civitate, y que, ibidem
adquirté un sarraceno, y. en fin, que habia numerosos moros, ibi, es
decir en la capital del Reino mallorquin.

La Vida coetania refiere el intento del maestro de arabe de matar
a Ramdn, y los apuros del mismo para salir de la encrucijada en que
se encontro: Perplevus igitur cirea istud, ascendit ad abbatiam quan-
dam, que prope erat. orans ibidem Dominum super hac re instantissime
per tres dies. Esta abadia era sin duda la de La Real, pues no existia
otra en la Isla; por lo cual, el autor de la traduccién catalana escribe:
E deffet anasse a nostra dona de la Reyal. El Senor escuchdé la oracién
de su siervo. v el suicidio del sarraceno solucioné el grave conflicto,
en que se encontraba Ramdn.

A renglon seguido, leemos en la Vida coetania: Post hec Raymun-
dus ascendit in montem quendam, qui non longe distabat a domo sua,
causa Deum ibidem tranquillius contemplandi. Ramén después de nueve
anos de estudio en la ciudad de Palma, subié al monte de Randa, que
no estaba muy lejos de la casa que tenia en los alrededores del mismo.

No habian pasado ocho dias de oracion sobre aquel monte, cuan-
do tuvo lugar la famosa ilustracién divina, que nos describe el autor
de la redaccién latina con estas palabras: accidit quadam die, dum
ipse staret (bi celos attente respiciens, quod subito Dominus illustravit
mentem suam dans eidem formam et modum faciendi librum, de quo
supra dicitur, contra errores infidelium.

Eiste testimonio de la Vida coetania esta confirmado por los si-
guientes pasajes de la misma: Artem, quam sibi dederat ad honorem
suum et ecclesiae profectum; dum sibi in illo monte Dominus ostenderat
modum Artis:® Fecit igitur sub predicta Arte sibi data in monte;® ad

®  B. oe Gawrren: Vita Beati Raimundi Lulli en Analecta Bollandiana, XLVIII
(1930), 153 y 154.
* Id.; 154.
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comunicandum bt (Parisiis) mundo quam sibi dederat Deus Artem:®
manifestando eisdem secundum Artem sibi datam o Deo;® Artem quam
stbi Dominus dederat in monte;'" Ars predicta, quam noverat se rece-
pisse a Deo ad multorum salvationem et Dei honorem:'* Ars ad hono-
rem Dei et salvationem multorum revelata.**

De todos estos testimonios de la lida coetania se deduce que
Ramdn Llull estaba plenamente convencido que habia recibido de Dios
una ilustracion, que llegd a considerar como una especie de revelacién.

En cuanto a la extensién de la ilustracién divina el autor de la re-
daccion latina de la Vida coetania la circumseribe al Arte general.
Quedan pues excluidos todos los demas tratados que compuso. sobre
todo el famoso Libre de contemplacii en Déu. que redacti por este
tiempo y cuyas meditationes prophetia et devotione catholica plenas
non sine admiratione reperit frater ille. Ta divina ilustracion quedd
reducida,segun el autor anénimo, a formam et modum faciendi librum.

El sentido de los dos vocablos forma et modus, puede colegirse
de otros fragmentos de la Jida coetania. Su autor nos reliere que al
formular Ramdn su propdsito de escribir el libro mejor del mundo,
para conseguir la conversion de los infieles cum ipse super tali libro

s Id., 155.
¥ Id., 156.
1 Id., 158.

1o Id., 158.

¥ Id., 1539. Ramdn Llull, en otros lugares de sus obras, manifiesta la conviceidn
de haber recibido del cielo su Ars magna. Aduzco algunos de estos testimonios, pues
revelan la mentalidad del Beato, copiando para ello un pirrafo de la vida del mismo,
eserita por el P. Pascual y citada anteriormente, tomo I, 130-131: Ln o Lectura del
arte demostrativa, en el Prilogo eseribe: se, dice que el autor de esta Arte es Dios. En el
Arte de hallar los particulares en los universales (dis. 3, ¢. 10, ca 13), resuelve que hay
ciencio universal, expuesta por el Lspiritu Santo, por cuyva infusion convino ser influidn
para dirigir las ciencias. En el Libro de los cineo sabios pone la peticion que did a Celes-
tino y alega que se pueden dar contra los infieles muchas razones, segiin un modo nuevo,
dice, que Dios me dié para convencerlos u todos ellos. En el Desconsuelo, (cant. S). dice
el ermitano: levo un Arte general. que nuevamente [ué dada por don del Lspivitu Santo:
¥y (cant. 35) se queja a Dios que no tengo, dice, quien me ayude para que pueda perma-
necer esta arte, que me has dado... j Ay infeliz de mi, si se pierde, que te podré decir,
que me la has encomendado! En la Disputa sobre cuestiones del macstro de las senten-
cias, en el Prélogo, se queja de que no habla podido promover el Arte general, que Dios
le habia dado; v después dice al ermitanio con quien trata: estoy pensando en un arte
general, que Dios me manifestd en un cierto monte,
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Jaciendo nec formam videret adhue aliquem neque modum, nimium
mirabatur.

Mis adelante nos refiere que los moradores de la ciudad de Géno-
va: audiverant ipsum Raymundum post conversionem ipsius ad peni-
tentiam recepisse in quodan monte divinitus scientiam quandam sanctam
pro conversione infidelium.*

El mismo autor nos ha conservado el esquema de una disputa
tenida con los mahometanos en Thnez, de la cual entresacamos este
ragmento: Quod ego per Artem quandam cuidam heremite christiano
nuper divinitus, ul creditur, revelatam vobis demonstrare potero claris
rationibus Domino largiente... Apparebit vobis si placet, rationabi-
lissime per eamdem Artem. quomodo in Filii Dei Incarnatione, etc.

Los testimonios transeritos de la Jida coetania demuestran clara-
mente que la ilustracién que, a juicio de Ramén. Dios le concedi6
sobre el monte de Randa. no abarca todo el opus luliano sino un as-
pecto del Ars magna; ademds, las palabras, scientiam sanctam, claris
rationibus, rationabilissime, de los dos tiltimos fragmentos dejan entre-
ver el sentido de la frase: formam el modum faciendo librum, que
resume toda la divina ilustracion.*

Ramdn Llull, una vez hubo recibido este don extraordinario, did
gracias al Altisimo y luego segin el autor de la Fida coetania, des-
cendit de monte illo, reversusque mox ad abbatiam supradictam, cepit
ordinare et facere librum illum. vocans ipsum Artem maiorem, sed
postea Artem generalem.

Ramén, al bajar del monte de Randa. no se dirigié a la casa. que
poseia en aquellos alrededores, ni a la de Palma, sino que volvid,

15 B. pe Garrien, obra citada, 156.

4o 1d., 163. Con acierto alirman los hermanos Cannenas Awrav que: La tesis de
la tluminaciin de R. Liull, que ha animado durante mucho tiempo la historia del lulismo
v que colocaba al Doctor iluminado en una situacion privilegiada 3y excepeional, extra-
muros de la cultura v el saber general de su época, serin hoy dificilmente sostenible.
Obra citada, vol. I, 263. La orientacién senalada por los senores Carreras Artau en el
ft’:lgllllmlu transcrito es l|igna de (-.lugio. Con todo, me parece poco exacto el jlli(‘,in que
emiten sobre el modo de pensar de Ramdn Llull, tocante a este particular: £V filisofo
mallorquin, dicen, estaba convencido de que su Arte vy su saber procedian de ilustraciin
divina y esta impresion la recoge v refleja el discipulo qui redaeid la Vida, Obra citada,
vol. I, 283, Es mas conforme a la realidad. cireunseribir estn convieeidn de Llall al

Arte v no l'kll’ll!lL‘I‘l:l i su .-iillli'l‘,
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(reversusque). a la Abadia de Santa Maria de La Real, donde redacto
el Ars maior.

Llull se sintié movido a escoger el cenobio regalense para compo-
ner su obra maestra por las siguientes razones: la soledad que rodea-
ba aquel monasterio: el seriptorium. donde, como era costumbre en
las casas de la Orden del Cister, habia empleados no pocos monjes, y,
en fin, los medios espirituales y cientificos que habia encontrado en
aquella Abadia para llevar a cabo su transformacién en Procurador
de los infieles.

Después de esta divina ilustracién, e intensa preparacién durante
nueve anos, Ramoén se sinti¢ dispuesto para llevar a cabo sus tres
propésitos y, como afirma el Sr. Galmés. el ritme dinamic de Ramon
Llull pren un to trepidant de marxa acelarada. Llavors, abans d’em-
prendre Uapostolat oral, comenga a escriure tan abundosament, que és
gairebé imposible imaginarne ['elaboracio normal.

Resumint tot aquest periode que no passa de deu anys, caldra fer
un esfor¢ violent dimaginacié per copsar tota la intensitat del dina-
misme de Ramon Llull. En els quatre anys primers (de 1269 a 1273
aproximadement) escriu les quatre obres mestres: el Libre del gentil i
el Libre de Contemplacié en llur redaccio arabiga i catalana, i U Art
abreuwjada d’atrobar veritat amb la seva Lectura o Ars universalis, ba-
ses fonamentals de Uenteniment i de la voluntat en la lluita apologética
i primer esplet lu-lia. Segueix, sense solucié el segon, integrat de sis o
set obres d’entitat, derivades d’aquelles: Libre de demostracions, Co-
mengaments de Medicina, Comengaments de Dret, Comengaments de
Filosofia, Comencaments de Teologia, el Libre de Sant Esperit, fills
tots de Art d’atrobar veritat; i sobtadament ens aboca el tercer esplet
d’unes cinc obres, on apunten directrius mes llunyanes, (el Libre dels
Angels, el Libre de Chaos, 'Orde de Cavalleria, el Libre de Clerecie,
el Libre dels Articles, sense comptar altres obretes curtes com el Libre
d’oracions e contemplacions, el Libre de Definicions y la Logica d’Al-
gatzel, en rims). Cap a 1275 fa el viatge o Montpeller, on escriu i
ensenya [’Art demostrativa, { d’on regressu amb Uintencié fundacional
de Miramar. De 1270 a 1279 proveeix a U'obra material de la fundacid,
amb la produccio d’obres adients derivades de U'Art demosirativa fins
a sis o set més (Introductoria Artis demostrativae, Lectura Artis de-
mostrativae, Regles introductories en vers i la seva glossa en prossa,
Ars inveniendi particularia in universalibus, Liber propositionum

7
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secundum Artem demostrativam, Commentum Artis demonstrativae,
Liber de figura elementali)...

En compliment d’un deure personalissisim i intransfarible, escrivi
encara, opinam, la Doctrina pueril al seu fill, destinada a suplir U'a-
doctrinament paternal directe. revestint, la aixi, i per a més eficacia,
de tota la solemnitat emocional dels comiats a llarga durada.'®

Esta maravillosa actividad literaria de Ramén Llull, que asombra,
tuvo lugar en Mallorca durante la primera etapa de su vida, después
de haberse preparado durante nueve anos, sin salir de la Isla. En su
suelo patrio encontré los medios para formarse y las armas para
iniciar la conquista espiritual de los infieles. en particular de los
sarracenos.

En esta larga ¢ intensa labor, con que Ramén se convirtié en pro-
curador de los infieles mediante la oracién, penitencia, estudio, com-
posicién de los mejores libros y fundacién de colegios misionales, la
Abadia de La Real, segin la Vida coetania, ocupa un puesto decisivo.

Como hemos visto, Ramén se retiré a su iglesia para llorar sus
pecados. obtener la aprobacién divina de sus tres propésitos funda-
mentales y conseguir luz del cielo para salir de los apuros. en que le
puso su maestro de drabe.

Y cuando llega el momento de llevar a cabo su plan. la Abadia
regalense le ofrece su monasterio para componer y escribir el libro
que consideraba el mejor del mundo v los demas tratados que produjo
su entendimiento como ricas y abundantes primicias de su apostilica
y larga vida.

Para las obras escritas en arabe la Abadia regalense no podia ofre-
cerle monjes amanuenses, pero si su soledad y Imspndltdad benedic-
tina, como sucedid con f:-l Libre de contemplacio en Déu, escrito por
el mismo Ramoén en su propia casa, pero dispuesto en el recogimiento
de una iglesia, pues en uno de sus tiernos coloquios dice: La mia
cogitactd me fa, Sényer, ajonallar davant lo vostre glorios altar, e
fa’m soplegant besa la tarre, e puxes fa’'m lecar mes mans a mos ulls
en v'es la figura de la sancta creu preciosa. ¢ fa’m escalfar mon cor
amant vos e fa venir en mos ulls lagremes e plors.

lEste templo, testimonio de los amorosos coloquios de I"Amic e
UAmat, Tué la humilde iglesia de La Real; y nos dan fundamento

158, Cawmes: Dinamisme de Ramon Lull (Mallorea, 1933), 10, 18.
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para sostenerlo. la simpatia que por la misma tenia Raméun segiin la
Vida coetania y los testimonios de la tradicién. como veremos mas
adelante.'®

Llull, en la realizacién del segundo propdsito de su plan aposté-
lico, de monasteriis impetrandis pro diversis linguagiis addiscendis,
encontré eficaz ayuda en su amada Abadia de La Real.

La comunidad cisternciese no pudo olrecerle los trece monjes.
que eran precisos para dar comienzo al suspirado colegio de nusiones,
pues no estaba conforme con el espiritu, costumbres y resoluciones
de los Capitulos de su Orden. principalmente del celebrado en el
ano 1229; pero si lo procurd uno de los lugares mas pintorescos de la
alqueria de Deyd, con su vina. fonollar. una fuente deliciosa y un
panorama de amplios_horizontes.

Ll Rey Jaime II. fundador del colegio. dié a los generosos mon-
jes la alquvrm Matona, en compensacién de la de Miramar, entregada
a Ramén.

Y. al cesar la ciudad de los ensuenos lulianos, el Rey devolvid a los
monjes de La Real el monasterio de Miramar, con la obligacién de
celebrar cada dia el santo sacrificio de la Misa por la familia real:
constituyéndose la amada Abadia en fiel conservadora de aquel mo-
numento tan acariciado por el corazén magniammo del Procurador de
los infieles y causa mas tarde de uno de sus mayores desconsuelos. '’

Como acabamos de ver. en esta etapa decisiva de la vida de Ramén
Llull, juega un papel importante la Abadia. que prope erat. cuyo nom-
bre de La Real o Reval nos ha conservado el texto catalin de la Fida
coelania.

Lia actuacién e influencia de los monjes cistercienses, en la primera
etapa de Ramdén Llull, se presenta. en la Vida coetania. rodeada de
ligera niebla, que desaparccera con los argumentos. que a continua-
cion expondré.

Adrede he omitido resolver la cuestion del lugar de eivitatis Maio-
ricarum, donde Ramén adquirié una formacién tan sélida ¢ intensa,
que le hizo capaz de componer las obras maestras de su vida literaria.

16 Libre de contemplucic en Déu, cap. 150, 20: Obres originals del Huminat Doe-

tor Mestre Ramon Lull, tom I1I (Palma de Mallorea, 1910), 302, Axvonio Ravmuspbo
Pascuar, obra citada, 1, 174-175; S. Gausmis, obra citada, 9 nota,
17 A, Ravmuspo Pascuar, obra eitada, 1, 215-237,
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Con la luz que proyectarin las razones que aduciré mas adelante,
aparecerd clara la influencia cisterciense en la cultura, que adquirié
Llull en Mallorca durante sus nueve anos de estudio.

Antes de terminar este capitulo. creo prudente recoger algunas
importantes deficiencias del texto catalan de la Vida coetania, para
hacer resaltar mas la autoridad de la redaccién latina, que tiene tanta
importancia en este primer argumento que acabo de exponer.

La Vida coetania catalana omite, ante todo. no pocas frases que
leemos en el texto latino. Entresaco las siguientes, por tener un valor
especial en la cronologia luliana.

En la descripeién de la conversion de Ramén. faltan las siguientes
frases: immo, cito quasi per octo dies postea; in quarta ergo vel etiam
quinta vice, sicut plus creditur, eadem apparitione sibi facta territus
nimium lectum suum intravit, secum tota nocte illa; qui (Sarraceni)
sua multitudine christianos undique circumcingunt.

Cuando refiere la conversion definitiva de Ramodn, el dia de San
Francisco de Asis, no aduce el siguiente proposito: commitens se totum
Christo, abiit cum intentione nonquam revertendi ad propia.

En la narracion de la actividad de Llull, durante sus nueve anos
de formacién, no se hallan los siguientes vocablos, que tienen tanto
valor para fijar el lugar donde estudié: in eadem civitate, ibidem.

Al relatar la conclusién del asunto del maestro de drabe. deja esta
[rase: letus... et a nece predicti sarraceni servaveral manus eius in-
noxias.

Finalmente. entre las omisiones del texto catalin, hay que poner
de relieve tres que cambian el sentido de los hechos. Para hacer re-
saltar mas el valor de la redaccion latina, transcribiré, paralelos. los
testimonios de ambas ediciones, subrayvando las frases omitidas.

Specialiter meditationes quasdam quas., e signantement les meditations que ell

ipse feceral IN DEVOTIONE super omnes dies
anni, xxx paragraphos speciales mesus
QUAS
PROPHETIA ET DEVOTIONE CATHOLICA BPLENAS

SINGULIS  ASSIGNANDO, MEDITATIONES
non sine admiratione reperit frater illa.
Fecitque super eumdem lecturam suam
in qua declarat quomodo prima forma et
prima materia constituunt chaos elementa-
le. et quomodo 1PSA QUINQUE UNIVERSALIA
decem quogue predicamenta Am 1pso cHAOS
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havia ordonades per tots els dies del any
trenta paragrafs specials, les quals cosas
ab gran admiracio e reverencia rabe e exa-
mina lo dit frare menor.

L sobra aquell feu una lectura, en la
qual declara com la primera forma e la
primera materia constituehexen hun chaos
elemental, e com los deu predicaments
universals deuallen e son contenguts en
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descendunt et continentur in codem secun-
dum catholicam et theologicam veritatem-

Unum monasterium construi in regno
suo et posessionibus dotari sufficientibus:
ac in eodem tresdecim Fratres Minores
institui, qui lingam ibidem discerent ara-
bicham pro convertendis infidelibus vr suv-
PERIUR EXPRESSUM

E3Ty; QUIBUS NEC NON ET

ALIIS SUCCEDENTIRUS ALIIS IN EODEM MONAS-
TERIO PERPETUO PREDICTIS POSSESSIONIBUS ad
eorum necessaria ministrarentur singulis

annis quingento florenis.

El autor de la redaccidon catalana de la

EN EL BEATO RAMON LLULL

aquell  segons la theologal ¢ catholica
ceritaf.

Esser edificat hun monastir en lo regne
de Mallorques ben dotat de possessions en lo
qrm{ posquessen viura il frares qui apren-
guessen la lengo morische per convertir los
r'.t(f;*:r'f.s'. als qum’x tots anys ﬁ)ssm dats
sincheents florints dor per Hur sustentacio.

Vida ecoetania. no sola-

mente omitié palabras y [rases. que perjudicaron no poco el sentido
de los acontecimientos que se referian, Sino que también tradujo. con

tal libertad, el texto latino. que modificé las 1deas expresadas.

El lulista que escribié el texto catalin, tenia la pretensién de
hacer una apologia de la persona y obra de Ramén Llull; por lo cual,
colocd bajo la influencia de la iluminacion divina, recibida en Randa,

todos los libros escritos por el mismo, como consta por los siguientes

[ragmentos.

Quod ipse facturus esset poslea wnin
librum meliorem de mundo. contra ervores
infidelium.

Ferumptamen cum ipse super tali libro
faciendo nee formam cideret adhue nee
modum, nimium mirabatur,

(huos subito Dominus tllustracit men-
tem suam dans eidem formam et modum
Jactendi librum, de guo supra dicitur, con-
tra errores infidelium... descendit de monte.
illo reversusque mox ad abbatiam supradic-
tam, cepit ibidem ordinare et facere librum
illum, vocans ipsum primo Artem maiorem.
sed postea Artem generalem.

Después de este parangén enti
Vida coetania, me parecen muy

Sr. Moll y del Sr. Rubid.

I pensa que encara per avant faria
{ibres uns bons e altres millors succesiva-
ment contra les errors dels (nfeels.

Asso hague ell per inspiracio divinal.
Car com ell era en simateix no podia pen-
sar com ni en quina manera ell ordinaria
dits libres, com no hagues sciencia.

en hun instant Ii vench certa illustracio
divinal donant li orde e forma de fer los
dits libres contra les errars dels infeels... ¢
encontinent devallant de la dita muntanya
anassen prestament al maonastiv de la Reyal
per so que pus apertament posques ordonar
los dits libres e de [fet ordona hun maolt
bell libre lo qual apella la art maior e
apres lo art general.

‘¢ los textos latino y cataldn de la
puestos en razon los juicios del
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El primero atirma: Sembla fora de dubte que Uoriginal de la Vida
coetania fou en llati i que el text catala n'és una traduccié.*®

D. J. Rubié dice: La versié catalana la crec molt posterior a la
llatina, potser influida per Uestil lul lia en alguns indrets, escrita amb
la preocupacio d’adoptar a uns temps que encara es ressentian de la
lluite de 'Eymerich contra Uortodozia lul'liana, el que havia estat
escrit en 'ambient més lliure ideologicament de la Sorbona parisienca
en els primers anys del segle XIT".**

IV. — ELL. MONASTERIO DE LA REAL
Y EL LIBRO DE BLANQUERNA

La Vida Coetania, en el apartado anterior, nos ha dado a conocer
las intimas relaciones, que tuvo el Beato Ramén Llull con el monas-
terio cisterciense de Santa Maria de La Real. A continuacién, el im-
portante tratado luliano Libre de Blanquerna confirmari, con nume-
rosas pruebas, la simpatia que sentia Llull por la Abadia regalense y
el influjo de la misma en la formacién de su eminente personalidad.*

Ramodn. en la primera parte del segundo libro de su famosa nove-
la. describe la vida religiosa en un monasterio femenino y, terminado
lo libre del orde de les dones,*' pasa a referirnos las andanzas de Blan-
querna. el cual es en lo boscatge e va a cercar loc on pusca adorar,
contemplar. conexer. amar Deu.™*

Llull, en 26 capitulos, narra los lugares que recorrié Blanquerna.
para conseguir su objetivo. Desde el capitulo 42 al 51. va en busca

15

I, pe Borsa Movr, Vida Coetinia (Palma de Mallorea, 1933), 5.

9 ). Ruso en la bibliografia de Estudis wniversitaris catalans, XVI (1927),
+77-478. El P. M. Barrroni, S. I, en un conciso y autorizado comentario a la Vida
coetania, publicado en: Ramox Liver, Obres essencials (Barcelona, 1957), p. 31-32, ha
probado, con razones de valor, que el texto latino era el original y que su traductor al
cataldn era mallorquin.

2 Para el estudio del tratado de Blanquerna me serviré de la siguiente cdicién:
Libre de Blanquerna escrit @ Montpeller devers 'any: MCCLXXXIIII, Transeripeié direc-
ta amb facsimils, proemi, mostres d'escriptura i variants dels més vells manuscripts per
Moss. SaLvanor Gaumfs i Ex Miguer Ferrd (Palma de Mallorca, 1914): Obres de Ramon
Lull. Edicié original. Vol. IX.

2 1L, B., c. 41, 4.

21 B., el 41, 4,

32


http://le.it
http://Vest.il

LA INFLUENGIA CISTERCIENSE EN EL BEATO RAMON LLULL 257

de lo que tanto deseaba. llevando vida eremitana. en las soledades de
las selvas, de las montanas, bajo la sombra de copudos arboles o junto
a la corriente de cristalinas aguas.

En los capitulos 52, 53. 54 y 55, se describe el modo como Blan-
querna ejercio el oficio de escudero de un caballero. Ilamado Narpan.
que se habia retirado en una abadia, para hacer penitencia, llegando,
al final, a vestir los dos el habito de la Orden, a la cual pertenceia el
monasterio donde moraban.

En los capitulos 56, 57 y 58. Blanquerna organiza el estudio de Ia
misma abadia, ensenando a los monjes la gramidtica y las ciencias,

Nombrado Blanquerna monje sacristan, ejerce este oficio segiin las
ordenaciones de la Orden, las cuales nos refiere Llull en el capi-
tulo 59.

Por fin. el convento eligio al sacristan, abad del monasterio. ¢l
cual tots jorns cogitava com pogués honrar nostra Dona per alcuna
novella manera.** Estos anhelos del novel abad culminaron con el
célebre tratado, considerado como una de las ricas joyas del opus
luliano y que lleva este titulo: En qual manera U'abat Blanquerna fe
lo libre de Ave Maria.*" cuyo desarrollo ocupa los capitulos 61, 62.
63, 64, 65 7 60.

Llull, en los dltimos 14 capitulos de este segundo libro de Blan-
querna, describe, minuciosamente, un monasterio de una importante
Orden, la cual no hay duda que es la del Cister, pues toda su organi-
zacién y terminologia es propia de la reforma. llevada a cabo por
San Bernardo.

Ademas. no cabe duda alguna que en la 1magmaria descripeion
de este convento cisterciense, juega un papel importante el monaste-
rio de La Real. donde Ramon habia pasado sus anos de formacidn v
habia aprendido a conocer y amar a Santa Marfa.

Para probar mis anteriores alirmaciones. he recogido en los men-
cionados 14 capitulos. todas las referencias que hace Llull a la Orden
religiosa y con las mismas he reconstruido el monasterio alli deserito.
Luego, he comparado todos los datos de este convento. con la orga-
nizacién propia de los monasterios del Cister y en particular del de
La Real, que ha llegado a nosotros a través de importantes documen-
tos y estudios, que se indican en las notas 8 y 13 del cap. 1L

% [ Bl i

# 1. B., c. 61-60,

33


file:///arpan
file:///cstir

258 GABRIEL SEGUf, M. §S. CC.

1 resultado de la comparacién entre el monasterio de Blanquerna
v la abadia cisterciense de La Real. ha sido el comprobar la perfecta
armonia en casi todos los datos recogidos. lo cual es una prueba fe-
haciente de que Ramén Llull. en la descripeion del convento de
Blanquerna. tuvo presente el monasterio cisterciense de La Real, que
fué el ceniaculo donde se habia formado su alma apostélica.

A continuacion. sigue una sintesis de la descripeion de la famosa
abadia molt honrada on havia gran multitud de monges ¢ qui havia
zrans rendes.®

La orden a que pertenece el monasterio es profundamente maria-
na, pues, ha fet cap de nostra Dona.*® Con razén pues dice el abad:
en aquest mon nostre orde es teu e es en la mantinenga.*

La abadia de esta orden mariana, tiene muchos monjes y bienes:*®
esta junto a un bosque;*® rodeada de huerto:*" posee muchas granjas:*'
una de las cuales estd situada en un lugar muy ameno:* y su camino
de acceso atraviesa un espeso bosque y bordea una cristalina fuente:®
en sus inmediaciones habia un lugar, donde se cazaba con halcones;*
en sus alrededores hay extensas montanas, verdes valles y [rescas
fuentes,” y en esta granja pasaba cl abad sus temporadas de reposo.*®

El edificio del monasterio se llama convento:*™ esta formado de:
la esgleya, el capitol, el durmidor v les uficines.™

La iglesia, no muy suntuosa, tiene el altar dedicado a Nuestra
Senora, y en la sencilla espadana, lesquella,” que reunia los monjes
en el templo.

» L. B, e 61, 1.

% L.B., c 61,1y 04, 8.

3 L. B, c. 63, 4.

% L. B e 611,

#% L.B.,e 52,1y5.

3% L.B., c. 55, 4.

% L.B., ¢ 58, 1ye 62,2

2 J.B.,ec 60,2y7yec. 58,35
3 L. B., c. 64, 1.

# L.B:e. 58,2

# L.B., c. 66, 1-22.

3 L.B.,c 60,2yc. 64, 1.

# L. B., frecuentemente en todos los capitulos de la segunda parte.
% . B.,c. 58, 5.

® L.B.,c52,%yc 59,2y3.

o
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La comunidad estaba compuesta de tres clases de religiosos: abat.
monges v frares lecs,*® alos cuales distingue de los religiosos de otras
Ordenes, que se indican con la palabra comin para todos: frares."

El abad estaba consagrado a las necesidades del monasterio. sobre
todo en los asuntos temporales.' lo cual era un grave obstaculo par:
su unién con Dios, que ansiaba ardientemente:* su cargo era vitali-
cio, mientras no renunciara al mismo. en cuyo caso entregaba a su
sucesor: lo segell; los monjes tomaron el acuerdo en capitulo de que:
al senyor abat fos donat un loc cuvinent en alguna granja on estegués
e vivis, e que un monge lo servis e que son cors hagués alcuna pietanca
per ¢o que vivis pus longament;*' era consejero real;"™ muy limosnero
y hospitalario con los pobres y peregrinos;*® recorria las granjas:'™ en
las reuniones capitulares exponia las Sagradas Escrituras y hacia ser-
mones del santo, cuya fiesta se celebraba,'® en lo cual encontraba di-
ficultad, por no saber hablar el latin."?

Los monjes. para entrar a formar parte de la comunidad. recibian
el habito y la benediccié y hacian la promessié qui’s convenia a aquella
orde;* gjuarddl)an silencio dentro del monasterio;® su comida y ves-
tido era el siguiente: menjar faves, beure vi mudat e agre, i’ﬁwrr.'u',s
faldes, dos caperons, estreps de fust:*® se levantaban a medianoche
para el oficio divino y orar;*® cantaban en la iglesia: antifenes. proses

HE

ymnes, responses;® se reunian en la sala capitular para oir los sermo-

nes del abad:® acusar sus culpas y recibir amonestaciones:*® ser cas-

L. B., e 533, 1, ¢. 54, 4 v ¢. 50, 1.
4 L.B., c. 38, 4.

# L. B., ¢. 60, 8.

$ L. B., C. 60, 9 vy e, 62, %

“ L. B.,c.60,2.

% L. B., e. 57, 8.
% 1. B.,c 02,1, .
¥ L.B., ¢ 58, 1.
¢ L.B., e 532
¥ LB, .53, 2.
% L. B., ¢. 55, 5.
1 L. B el 61, 1.
* L. B., c. 58, 0.

8 1.B;c 52,9 c.d5, 4y 09,3
“ L.B.c. 53 1.

8L B, el 52, 113 0. 53, 2y ¢, 03, 2.
* L.B.,c 58,56,7,8y9.
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tigados con disciplinas:®™ admitir a los pretendientes:®® dar su parecer
en los asuntos v negocios de la comunidad;® elegir el abad, en cuyo
caso se indica que solamente siete monjes tenian voto.%°

El nivel de la cultura de la abadia no era ‘'muy elevado, pues los
mismos monjes declaran: haciem defalliment de letres;' el abad, como
se ha dicho arriba. no sabia hablar el latin y tenia dificultad en expo-
ner la Sagrada Escritura:® los monjes de edad vy que ejercian cargos,
temian que los jévenes estudiaran, por ser cllo ocasién de vanidad y
orgullo, vy sospechar que luego ocuparian sus oficios:® los monjes no
tenfan, en el monasterio. maestro que les ensenase la gramatica, los
principios de logica, filosofia. teologia, medicina y derecho y luego el
arte de dichas ciencias:®* con todo, en aquellos anos, dos monjes fre-
cuentaban las escuelas de derecho de Montpeller;:% los cuales estaban
en peligro de perder la devocién. en el ambiente mundano de la
Universidad, y con su prestigio, introducirian la relajacion en el mo-
nasterio,% por lo cual, Blanquerna propone que, en la misma abadia.
se establezea Uestudi %"

Los cargos principales de los monjes de la abadia de Blanquerna,
eran los siguientes: Prior, que hacia las veces del abad:®® Cellerer,
que estaba encargado de la administracién de los bienes materiales;5?
Sacrista, el cual cuidaba de la limpieza de la iglesia,™ de cantar la
misa de la comunidad sin ministros,™ de tocar lesquella 1 mediano-

¥ L. B.,c. 58, 11.

% L.B.,c 551y5.
® L.B.,c 61,1y 063, 1.
% L.B.,c. 60, 3.

% L.B.,c. 57, 4

“ 1.B.,c 53,1y2 :
% L.B.,c. 57, 1-6.

“ L.B., e 56,5

s L.B.,c. 56,1

* L. B.c. 56,4

% L.B.,c. 56.

1, B.

,¢.57,1,2,3,4,5,6,7 v d.
® L.B.,e.57,1y2 ¢ 58,1,
c. 63, 2y 5.

“ L.B.,e¢. 59, 2.

" L.B., e 59,2,

I
=
»
o
2
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s % e 60, 5, 05 .02, 1,2y
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che (para maitines).”™ v de llevar el vidtico a los religiosos enfermos
de gravedad.™ y Ostaler. que atendia a los huéspedes.™

Los frailes legos estaban consagrados a los trabajos materiales v.
sobre todo, al cuidado de las granjas. en cuyo caso cran llamados:
frares granjers.™

En esta descripcién detallada de la abadia de Blanquerna. que
acabamos de ver, se descubre claramente la organizacion detallada de
las abadias cistercienses y del monasterio de Santa Maria de La Real,
con los huertos, que rodeaban su edificio. los pinares. que daban vida
a sus alrededores, y las extensas granjas, que sostenian la comunidad.
Sobre todo. se adivina ficilmente que el autor del libro Blanquerna.
tenia presente la encantadora y magnifica porcién de terreno. que a
la sazdén poseia el convento regalense en las actuales villas de Deyd v
Valldemosa, y donde, algo mds tarde, Llull escogié el lugar para
fundar el colegio de Miramar. En otro trabajo. expuse, extensamente,
los puntos de contacto que existen entre la imaginaria abadia de
Blanquerna y el vetusto monasterio de La Real.™

Entre las caracteristicas de la abadia de Blanquerna, sobresalen
dos, el amor a Nuestra Senora que tenian los monjes y el ambiente
de mayor ciencia, que se introducia entre los miembros jovenes de la
comunidad. Y estas son, precisamente. dos notas propias del monas-
terio de Santa Maria de la Real. después del ano 1245, y que influye-
ron, poderosamente, en la persona de Ramdn. durante sus anos de
formacién.

Como acabamos de ver, uniendo los datos histéricos de la abadia
de La Real, que nos han conservado documentos fidedignos, con la
descripeién imaginaria y poética de la abadia de Blanquerna, se pue-

7 L. B.,ec 59, 3.

" L. B.,c. 54, 4. ,

" L.B.,c. 57.5.

% L.B.,c.54,45¢.62,2, 3,4y 5.

% Conf. G. Secuvi: £l Cendculo del Beato Ramaon Liull en Analecta Sacra Tarra-
conensia, XV (1942) 84 y 78-84. El autor del comentario a la I'ida Coetania, citado en
la nota 5, afirma en la nota 51, p. 39: En aquesta derrera obra (Llibre de contemplacii)
el P. Gabriel Segui ha cregut poder veure reflexos doctrinals @ topografies de la Reial:
veg, El Cendeulo del beato Ramdn Llull, en e« Analecta Sacra Tarraconensias, X1 (1942)
75-92. En dicho articulo recogimos 245 testimonios del libro Blanguerna y no del
L. de contemplacio, que tenian nlgunn relacidn con la Orden del Cister ¥ su monaste-
rio de La Real.
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de llegar a conclusiones ciertas, sobre el lugar donde se formé el
Beato Ramén Llull, durante los nueve anos que duré su educacién
apostélica.

Con este método, se csr{una el pehgro que indica el Doctor Ca-
rreras Artau, en la siguiente nota: No nos parece del todo seguro el
meétodo seguido por afgunas biégrafos y expositores lulistas de acudir
al libro de la Doctrina pueril y al Blanquerna y sobre la base de
textos y la actuacion de los personajes de estas dos obras preferente-
mente, reconstruir el cuadro de formacion intelectual de Llull. Este,
en ambas obras, presenta el cuadro de la que él estima la educacion
ideal de su tiempo; pero falta averiguar hasta qué punto la educacion
recibida y la autoeducacion de Llull coinciden con aquella aspiracién.™

V. — RELACION ENTRE LA DOCTRINA LULIANA
Y LA BENEDICTINA-CISTERCIENSE

La Vida coetania y el Libre de Blanquerna colocan a Ramén entre
los muros de la abadia de La Real, en sus anos de formacién.

Pero, para conocer, mas intimamente, las relaciones que existen
entre Llull y los monjes del Cister, un medio muy eficaz serfa estu-
diar los puntos de contacto, que existen entre la doctrina del opus
Inliano y la de la reforma benedictina de San Bernardo.

Siendo ésta tarea muy larga, me contentaré con recoger las opi-
niones de distinguidos lulistas sobre este particular, indicando, al
mismo tiempo, lo que ensenan estos autores sobre el lugar donde se
formé Llull, durante sus nueve anos de estudio y de intensa vida de
transformacion espiritual.

Sin duda, debe ocupar el primer puesto, en esta serie de testimo-
nios, el M. Rdo. P. D. Raymundo Pascual, ya por haber sido insigne
abad y monje del monasterio de La Real, ya por ser uno de los mds
autorizados lulistas.

En el prélogo de su obra maestra: Vindiciae Lullianae,” en un
largo prélogo, que rezuma tiernisima devocién a Nuestra Senora e

" Historia de la filosofia espanola. Filasofia cristiana de los siglos XIIT al XV,
vol. T (Madrid, 1939) 267, nota 28.
" Vindiciae Lullianae. Tomus primus (Avenione, 1778), V-XII,
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intenso amor al Beato Ramén, dedica su obra a: Mariae... cistercien-
sis Monasterii de Regali Majoricarum Regni Balearium, Patronae et
Dominae.™

Data esta introduccién: In hoc tuo Monasterio de Regali. Anno
1777, die 17 februarii, aetatis meae 68.5°

De este prélogo entresaco los siguientes fragmentos.

Raymundus Lullus quantoctus, post sui conversionem Deo Optimo
Maximo, grates offerre edoctus. Te gratiarum omnium Domina, utpote
huius Monasterii Patronam, in suam quoque singulariter accepit, et
tanquam Matrem ultro te quotidianis colebat obsequiis, ac filiali sem-
per fiducia exorabat.®

Huc erebo, (nulla enim Ecclesia, nee Monasterium tam illi cord:
fuit, ut legitur, quam haec de Regali domus tua) huc igitur Te in om-
nibus consulturus adventitabat et maxime in gravioribus, quamplures
obsecrationibus supersedebat dies.*

Maximopere quum Filii tui amore aestuans: votum quod corde con-
ceperat: An infideles omnes ad fidem reducere posset... hic cito de more
convolans, duplicat, condensat preces, pluresque protaxit menses.™

In hac domo tua se Evangelium ire apud turcas disseminare, sacra-
mento sancivit; et suomet sanguire purpurare. Te misericorditer an-
nuente obtinuit.®*

Nec quidem, etiamnum in lecioribus et domesticis, hic Te consulere,
Te precari unquam omisit; quum enim arabicum idioma addiscendum
emptitium mahumetanum seroum domi haberet et eo miserat in ergas-
tulum... cito, ne contra fas. nec nutu swo quicquam, sed potius tua pie-
tate ductus, quid agendum foret evequeretur, ad Te cucurrit.®

Post suam illustrationem, Generalem Artem, quam in monte Randa
coelesti cicumfuso lumine a Domino acceperat, nequaquam ni hic sub
tuis auspiciis redigere ac delineare voluit: hic suam pariter, Compen-
diosam Artem inveniendi veritatem; aliosque plures, eadem methodo
elaboratos libros. feliciter confecit et edidit. Alterum quoque Contem-

W d., W

8 Id.; XH:

51 1d., VIL

2 1d., VIL

s 1d., VII-VIIL
8 1d., VIL

8 Id.; VIIL
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plationis inscriptum... hic mente concepit; etsi alibi manu comple-
verit.®®

Hic tandem universa scientiarum omnium semina jecit Raymundus;
quas postea, fere toto suae vitae decursu in quasi innumerts columini-
bus discrevit et enucleayit.™

Tuarum insuper excellentiarum, coelestium que dotum codicem,
mente coelesli expressa imagine, concipere ac ustituere cepit: quaproter
nec Tu consuetae bonitatis immemor Puerum Jesum ei gratiosissime
ostendens, ejus pedem deosculandum pro premio porrexisti.®®

Ubinam ergo potius, quam hic; ubi jam de mundo abstractus totum
Filii tui hauriebat spiritum; ubi omni coelica fruebatur requie; ubi ex
Te tamquam limpidissimo fonte bibebat satis, et in Te veluti in ful-
gentissimo speculo profundiora quaeque coelestia contuebatur abscon-
dita.®®

Hic denique, beatissima Virgo, Cisterciensium vivendi formam atten-
tius observabat Raymundus, et apis instar mel ex flore sugentis ac
construentis favum, eam (de statu religioso disserens) ita ascetice in
suo libro Blanquerna descripsit, ut omnes ad pietatis semitam provoca-
ret, cut et sub Abbatis interloguentis nomine inestimabilem codicem
illum de Ave Maria, totum tuis laudibus mirabiliter refertum inse-
rutt ac yulgayit..*®

Hic utique evangelicos mores nostris diutissime convivens majortbus
suxit, ac tanto coelesti pone saginatus cum illis coexercuil, ac doc-
trinae suae cursum instituit.*

El mismo P. Pascual escribidé una larga e interesante vida del Beato
Ramdén en castellano. En 1890 la Sociedad Arqueoldgica luliana la
publicé en dos voliimenes, pasando el cddice original después de
muchas vicisitudes a formar parte de la biblioteca balear de Santa
Maria de La Real, donde habia sido compuesta.®

En este estudio biogrifico el P. Pascual habla repetidas veces del
monasterio de La Real durante la época de formacién del Beato Ra-

8 Id., VIIL.

87 Id., VII-IX.

8 Id., IX.

& Id., IX.

% Id., IX-X.

o Id., X..

9 Vida del Beato Raymundo Lulio, 1, 1890.
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mon. Asilo hace en las paginas: 79, 83. 112, 122, 128, 164-165, 206.
211, 216-220 y 233-234.

El parrafo que mads interesa a este trabajo es el siguiente: £V estu-
dio de la lengua latina y ardbiga a que se aplicé Raymundo. era para
adquirir ciencia suficiente para ir después a predicar a los moros, como
antes se habia propuesto: y asi. aunque no lo diga el autor Coetdneo,
se ha de sentar que Raymundo después de entender bastantemente el
latin, se aplicé al estudio de la filosofia y teologia, que parecen nece-
sartas para ir a disputar con los moros... porque estas eran las ciencias
que habia de estudiar en Paria, como se habia propuesto, y si bien
muddé el término del viaje, viniendo a Mallorca, no mudo de intento; y
ast como se aplicé al estudio de la lengua ardbiga... hubo de aplicarse
primero al estudio de las ciencias competentes, para instruir... y reducir
a los moros... y no hay ciencias mds adaptadas para aquel fin, que la
filosofia y teologia. Es cierto que no cursé en las escuelas estas facul-
tades... sino que leyendo algunos libros y consultando privadamente a
los doctos, tomé algunos principios de estas ciencias.™

No parece dudable que Raymundo, cuando después de ilustrado
bajé al monasterio de La Real y alli y en Palma escribié los referidos
libros, confiriese con los varones doctos y tratara de los puntos subli-
mes que se ven explicados en los mismos; y si bien, como dijimos, ya
por estudio propio, ya por conferir con los sabios, habia tirado a
aprender algo de filosofia y teologia...’*

Otro insigne lulista de nuestros dias, el Rdo. D. Salvador Galmés,
en su estudio titulado: Dinamisme de Ramdn Llull, al referir la acti-
vidad del mismo durante los nueve anos de formacién, escribe: Ara
Ja podem conjecturar la gran activitat de Ramon Lull en aquest pe-
riode que jo anumeria de gestacié de la seva obra. Ll temps li basta a
tot: estudia llati i arabic, teologia pura i comparada, filosofia, dret,
medicina i ciencies naturals; visura els autors cristians i sarrains qui
priven en el seu temps, observa, rumia per sintesi i analisi; compara,
assimila i ordena, i arribat a saé, tot sodoll de coneixements, com una
bresca madura que vessa la mel crea o instituiex, amb I’ auzili divi, el
pla vastissim de la seva obra.”

% Id., 102,
% Id., 206 y 207,
¥ Dinamisme de Ramon Lull, 8 y 9.
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No es aixé tot: ha de atendre al seu guariment i perfeccionament
espiritual... amb oracié... en alguna iglesia.

En una nota correspondiente al final del anterior pdrrafo trans-
crito se lee: Creim probable que ands sovint a la de Santa Maria de
La Real, potser la més aprop del seu predi Aliebeti, en el terme de
Ciutat, que sospitam esser I'actual Son Lull de la Vileta.”®

El Rdo. D. Francisco Sureda Blanes, al describir la maravillosa
actividad de Llull durante la época de preparacién, destaca la impor-
tancia que tuvo el monasterio de La Real en el desarrollo espiritual y
cientifico de Ramén. De los numerosos testimonios del Sr. Sureda
transcribo el siguiente: Mucha ayuda, estimulo y aiin doctrina reci-
biria nuestro bienaventurado Maestro de los monjes cistercienses de
Santa Maria de La Real, sus buenos amigos de toda su vida y sus
grandes defensores después de su muerte; en la soledad de aquella Aba-
dia solia pasar Ramén Lull dias enteros, atraido por la fecundidad
del silencio y el ejemplo viviente de aquellos monjes.”"

Los hermanos Carreras Artau en su extenso y profundo estudio de
la filosoffa luliana, manifiestan, repetidas veces, su opinién tocante a
la formacién del Beato Ramén Llull.

La tesis de la iluminacién de Ramon Llull, dicen, que ha animado
mucho tiempo la historia del lulismo, y que colocaba al Doctor ilumi-
nado en una situacion privilegiada y excepcional, extramuros de la
cultura y el saber general de su época, seria hoy dificilmente soste-
nible.®®

ZCudles fueron las lecturas y quiénes los maestros —si los tuvo— de
Llull durante aquel periodo de nueve anos de estudios realizados en
Mallorca, y también durante el resto de su larga evistencia? A esta
pregunta sélo se puede contestar indireclamente y, a veces, por conje-
turas mds o menos fundadas.

Sabemos, como un hecho cierto, que Llull aprendié a hablar y es-
cribir drabe... Aprendié también latin, que era el instrumento indis-
pensable para asimilarse la cultura filoséfica. Este punto ha sido
objeto de muchas discusiones, pero hoy puede darse por suficientemente
debatido... Respecto a su formacién filoséfica, no creemos aventurado

% 1d., 9.
¥ El Beato Ramdn Lull (Madrid, 1934), 140,
¥ Obra citada, 2061,
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afirmar que el Doctor iluminado fué un autodidacto de formacién
irregular y arbitraria, un franco tirador genial de la cultura de su
época, que al sustraerse a la disciplina y métodos de la FEscoldstica,
procuraba en cierto modo remedarlos, aunque en otro sentido y con
finalidades mds amplias, en consonancia con los propdsitos fundamen-
tales que inspiran su obra.

Por lo demds, Llull en el curso de sus obras, hace mencion expresa
de la Biblia, el Cordn y el Talmud; cita y combate a veces a Platén y
Aristételes... cita asimismo a Dionisio Areopagita, a Egidio Romano,
a Ricardo de San Victor y a San Anselmo. Alude al Liber Sententia-
rum de Pedro Lombardo y se escuda, alguna vez, en el De Trinitate
de San Agustin, en la Summa contra Gentes de Santo Tomds de
Aquino, y genéricamente, en los Doctores de la Iglesia.”®

Situado fundamentalmente el filésofo mallorquin dentro de la co-
rriente agustiniana, y siendo patentes las influencias de San Anselmo
y de los Victorinos, es fdcil descubrir en Ramén Llull rasgos comunes
con los fildsofos franciscanos, especialmente con San Buenaventura y
Roger Bacén.**°

El Sr. Jorge Rubié Balaguer en su estudio sobre la literatura cata-
lana publicado en la Historia general de las literaturas hispdnicas,
afirma que: Durante nueve anos (tal vez entre 1265 y 1274) estudié el
drabe y el latin y la teologia cristiana y la musulmana (Véanse sobre
este punto Longpré 1076-1077 y Carreras Artau, 1, 202-271), ambas
expresiones son de gran novedad **

Los progresos de la investigacién de la teologia medievalista 1lu-
minan no poco el opus luliano y revelan las relaciones que tuvo Llull
con los tedlogos de aquella época.

El Doctor Garcias Palou, en un sélido trabajo publicado en 1943,
escribié, tocante a este aspecto de la personalidad de Llull, las si-
guientes conclusiones:

De San Bernardo de Claraval ya puede decirse que funda, guiado
por San Agustin, la doctrina mistica en torno a la sagrada Humanidad
del Redentor. San Anselmo hizo algo mds que inspirarla.

% Id., 267, 270.
100 d,, 638.

1 yyl, I, 688. Conf. la obra del mismo autor: Historia de la literatura catalana
(Barcelona, 1954), 27.
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Cabe afirmar que, en aquel movimiento medieval de las almas hacia
la Humanidad de Jests, San Anselmo actué de teélogo, mientras que
San Bernardo hablo y escribio como apdstol del amor hacia dicha Hu-
manidad.

Al pretender colocar en su propio marco histérico el lienzo de las
cuestiones teologicas de que vamos a ocuparnos, hemos citado y nos
hemos referido expresamente a dos hombres que son los genuinos
representantes de la expresada tendencia espiritual-religiosa y que
ejercieron plena influencia en el Beato Lliull... Es manifiesta la in-
fluencia de San Anselmo y de San Bernardo sobre el Beato Llull.*%*

De los testimonios transcritos, se colige que los mds insignes lu-
listas siempre han sostenido que Ramén Llull, durante los nueve
anos de su formacién, se consagré al estudio de las lenguas drabe y
latina y de la teologia musulmana y cristiana, conforme a su propé-
sito que tenia formado al intentar ir a Paris: causa discendi ibi gra-
maticam et aliquam scientiam suo proposito congruam.*®?

También es evidente la influencia benedictina en el Beato Ramdén,
a través de San Anselmo, los Victorinos y, sobre todo, San Bernardo.

Antes de establecer las conclusiones de mis anteriores investiga-
ciones, creo conveniente recordar una prueba del amor que siempre
tuvo Ramdn por la abadia regalense.

V1. — EL. MONASTERIO DE LA REAL
EN EL TESTAMENTO DE RAMON LLULL

Ramén Llull, el dia 16 de abril de 1313, hizo su testamento, que,
con razén, ha sido considerado como pieza biogrdfica interesante y

acorde en todo con el espiritu del misionero infatigable y escritor
Jfecundo.'™

En este importante documento, se leen estas frases: Item lego mo-

1% Cuestiones de Psicologia y Fisiologia humanas en Cristo, tratadas en los escri-
tos teoldgicos del Beato Ramdn Llull, en Revista espaiiola de Teologia, 111 (1943) 253,

108 Fida coetania, 13.

104 Cannenras Anrav, obra citada, vol. I; 254,
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nasterio de Regali unum coffre meum cum libris, qui ibi sunt. quem
habeo in hospicio dicti Petri de Sanctominato.'"

El Sr. Carreras Artau, comentando el testamento luliano. afirma
con razén: Parece que ya en vida, Llull habia dispuesto el estableci-
miento de tres depésitos de libros suyos en lugares geogrdficamente
tan distante como la Cartuja de Vauvert, cerca de Paris; el domicilio
de Persival Lspinola, en Génova, y el de su yerno Pedro de Sentme-
nat, en Mallorca. Al sentir proxima la muerte, Llull ordena a sus
ejecutores lestamentarios que enireguen al convento mallorquin de
Nuestra Seniora de La Real los libros suyos contenidos en su cofre per-
sonal. Lsas sabias previsiones de Llull surtieron el efecto apetecido.
Las ciudades de Mallorca, Génova y Paris quedaron convertidas, a
raiz de la muerte de Llull, en centros de irradiacién del lulismo, que
prendieron el fuego de sus doctrinas en amplias zonas circundantes
hasta provocar un importante movimiento.**°

Consta, pues, que Ramén Llull quiso constituir el monasterio de
La Real, como uno de los tres focos de su doetrina.

VII. = CONCLUSIONES

Como balance final de este trabajo, creo haber conseguido el ob-
jetivo que me propuse al principio del mismo: colaborar a la ardua
labor de disipar las tinieblas, que rodean los anos de formacién del
Beato Ramén Llull.

Mis anteriores investigaciones, pueden sintetizarse en las tres si-
guientes conclusiones.

1.—Ramén Llull, durante los nueve anos de preparaciéon para su
labor misionera, sin salir de la Isla de Mallorca, se consagré al estu-
dio del drabe y latin y de la teologia cristiana y musulmana, con tal
ardor y acertada orientacién, que antes de abandonar definitivamente
su patria, habia escrito las mejores obras. que contenian, en germen,
toda su futura produccion literaria.

105 Fpancisco v Boranvil v Sans: Testamento de Ramdn Lull ¥ la escuela luliana
en Barcelona (Barcelona, 1896), 20.
108 Obra citada, vol. I, 24 y 25.
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2. —Llull estd intimamente relacionado con el monasterio cister-
ciense de La Real, tanto en el aspecto doctrinal, como en los aconte-
cimientos de su primera etapa de pecador convertido.

3.—Estos contactos literarios e histéricos de Ramén con la abadia
regalense, actualmente un poco confusos, podrin ser determinados,
con mas claridad, con el estudio de la doctrina lulista, comparada
con la que ensenaban las escuelas de los monasterios benedictinos
reformados del siglo XIII.

VIII. - APENDICE

En el mes de enero del ano pasado, terminé la anterior investiga-
ci6n sobre la influencia cisterciense en el Beato Ramén Llull.

Con recelo, escribi las tres conclusiones, sobre todo la segunda.
Ante el temor de que mi simpatia por el monasterio de La Real, in-
fluyera sobre la objetividad de mi juicio, expuse las relaciones de
Llull con la abadia regalense, en forma un poco ambigua.

Mientras tanto, un autorizado lulista ha publicado su opinién
sobre el lugar donde se formé Llull. Transcribo, a continuacién, el
fragmento de este importante trabajo, que presento como conclusién
de mi estudio, pues refleja fielmente mit parecer sobre el influjo del
Cister, en la transformacién espiritual del Procurador de los infieles.

El marc de la seva educacié <clerical> no pogué ésser altre que
lUescola monacal dels cisterciencs de Santa Maria de La Real, als
afores de Palma, els mestres de la qual ajustaven llurs ensenyaments
a les directrius tragades per sant Bernat un segle abans. Aixo explica
la vinculacié de Ramén Llull a la mistica monastica i als corrents
filosofico-teologics del segle XII1c La biblioteca del monestir oferi a
Lilull la possibilitat de llegir la Biblia i les obres de sant Agusti, sant
Anselm, sant Bernat i els Victorins —els autors preferits a [’Orde del
Cister—, i encara altres de coneixement indispensable a la seva época,
com Aristotil, Pere Llombart, etc.

Y en una nota, correspondiente al anterior parrafo, se lee: Assajo
aqui una reconstruccié conjectural d’aquest periode, el més obscur, de
la vida de Llull. Ignoro si, al temps de la seva conversid, Uescola mo-
nacal de Santa Maria de La Real estava ja organitzada; pero es de
creure que hi hauria, al menys. alguns mestres per a la formacié dels
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noviets. Estava manat aixi a les constitucions de I’Orde, i ho aconse-
llava Uaillament del monestir. No cal excloure la hipotesi que Ramon
Llull seguis estudis a Uescola dels cisterciens de Montpeller, la qual
cosa explicaria que Montpeller fos sempre més el pern de les seves em-
preses, on cerca orientacid i consell abans de comengarles i també en
els moments de crisi. En tot cas, cal retenir que el Llull convers es
forma en la mentalitat i en Uesperit cisterciens; i aixo explica moltes
de les seves caracteristiques, per exemple, el «retard» (?) doctrinal res-
pecte del seu segle, el desafecte a Aristotil, Uaugustinisme, Uexaltacié
mistica, etc.'

107 Joaquin Cannenas Arrav. [ - Vida. Introduceid biogrifica, en Ramon Liull.
Obres essencials (Barcelona, 1957), 21.

En un articulo reciente, escrito sobre «San Anselmo de Canterbury y el Beato Ra-
médn Llull> (Estudios Lulianos, I, 63-89), el Dr. Gareias Palou se releria a la influencia
del santo Arzobispo sobre el Beato mallorquin en estos términos: «Una vez demostra-
do que el santo Doctor y el Beato Llull se sirven de la expresidn crationes necessariaes,
y que usan parecidas férmulas, que pueden arrojar mucha luz para definir el sentido
de ut[ué]]us, hz:.:,-' que mostrar como punto u:lpilnl, en el aspecto historico de la cues-
tion, el hecho de que el Beato interpretara en el mismo sentido en que ¢l las usa, las
razones necesarias de San Anselmo. [ltem, escribe, Anselmus et Ricardus a Sancto Vie-
tore et multi alit Sancti significant in suis sermonibus, quod intellectus habeat possibili-
tatem :'nf.dlr'gendf articulos (Lr'ber mirandarum demostrationum, Lib. 1, cap. XXIV, ed.
Salzinger, tom. 11, Moguntiae, 1722, fol. 7).

En primer lugar, es sintomdtico que cite a San Anselmo juntamente con Ricardo
de San Victor; y, en segundo lugar, es evidente que el Bro. Llull interpretd la postura
adoptada por el primero en el mismo sentido que ¢l daba a la suya propia. De lo con-
trario, no tenia por qué referirse al Santo Arzobispo de Cantorbery.

...Probst se propone explicar la circunstaneia histdrica que pudo relacionar, ideo-
logica o doctrinalmente, al beato mallorquin y a San Anselmo. On peut dire, escribe,
qu'il n'y a rien d’étonnant a ce que Lulle ait pu s'inspirer plus au moins de Sant An-
selme, puisque ce Docteur voit ses traités de métaphisique et de théodicée adoptés avee
enthousiasme par Uécole _ﬁ'auc‘f.scm’m‘, [/ .z'aqm-ﬂf' appartient !l'a_'.'mmrd, quafquc simph'
tertiaire. (Caractére et origine des idées de Raymond Lulle, Toulouse 1912, 276-277).

Desde luego, es muy probable que el primer contacto con San Anselmo no lo tu-
viera Ramén Llull a través de la escuela franciscana, sino muy poco tiempo después
de su conversidn, en la biblioteca del monasterio cisterciense de Ntra. Sra. de la Real
(Mallorca), donde no podian faltar los escritos del santo autor de Monologium. ... Por
consiguiente, la estancia del Doctor mallorquin en dicho monasterio explica sulicien-
temente su anselmianismo.

Entre los anos 1269 y 1270 escribia su Libre del gentil e los tres savis. en cuyas
paginas ya flotan las razones necesariass,
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La hipotesis del Dr. Carreras Artau encaja, perfectamente, en el
desarrollo de los acontecimientos lulianos expuestos anteriormente, y
queda avalorada por las siguientes noticias, que publiqué en mi
primer articulo sobre este tema: Los capitulos cistercienses desde 1134
prescriben en cada monasterio una escuela para formar monjes; desde
1245 a 1292 establecen colegios para sus religiosos, junto a los centros
de cultura eclesiastica, senalando la ciudad de Montpeller para los .
monjes [ranceses y espanoles vecinos.

El Beato Ramon Llull, en su libro Blanquerna, compuesto el 1255,
habla de dos monjes, probabilisimamente cistercienses, que estudiaban
Derecho y Medicina en Montpeller, en una casa alquilada, y presenta
el acontecimiento como nuevo en la Orden, de tal manera, que los
monjes de edad y que gobernaban el monasterio, no se habian formado
en un ambiente de tan intensa cultura.'*®

Gasrien Secui, M. 85. CC.

Homa

108 Bl cendculo del beato Ramdn Liull, 88, nota 66,
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